PREDLAGAC: GRADSKO VECE PREDLOG

Na osnovu ¢lana 104. stav 3. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (,,Sluzbeni

glasnik RS*, br.88/17, 27/18-dr.zakon, 10/19, 6/20 i 129/21), ¢lana 1. i 2. Uredbe o kriterijumima za
donoSenje akta o mrezi javnih predSkolskih ustanova i akta o mrezi javnih osnovnih Skola (,,Sluzbeni
glasnik RS*, br. 21/18) i ¢lana 33. stav 1. tacka 21) Statuta Grada Subotica (,,Sluzbeni list Grada Subotice*,
br. 27/19-preciscéen tekst, 13/21 1 16/21),

Skupstina grada Subotice, na ... sednici odrzanoj dana ................... 2023. godine, donela je

ODLUKU
o mreZi decjih vrtica u ustanovama na teritoriji Grada Subotice

Clan 1.
Ovom odlukom utvrduje se broj, prostorni raspored vrti¢a i jezik na kojem se sprovodi obrazovno-

vaspitni rad na teritoriji Grada Subotice (u daljem tekstu: mreza decijih vrtica).

Clan 2.
Delatnost predskolskog obrazovanja i vaspitanja na teritoriji Grada Subotice, obavlja se u

[penmkonckoj ycraHosu ,,Hamma pamoct Cy6otuna — Nasa radost Iskolaskor El6tti Intézmény Szabadka
— Predskolskoj ustanovi ,,Nasa radost” Subotica, pri osnovnim $kolama, u dve Skole za obrazovanje i
vaspitanje ucenika sa smetnjama u razvoju.

Clan 3.
Mrezu objekata [Ipenmkomncke ycranose ,,Hamma pagoct* Cy6oTuma — Nasa radost Iskolaskor Elo6tti

Intézmény Szabadka — PredSkolske ustanove ,,Nasa radost* Subotica Cine:

=

10.

11.

Predskolska ustanova “Nasa radost” Subotica, ul. Antona Askerca br. 3 — sediSte ustanove;

“Sumica®, Subotica, Banijska bb — celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program, vaspitno-
obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku i madarskom jeziku, dvojezi¢no na srpskom i madarskom
jeziku, dvojezi¢no na srpskom i engleskom jeziku, u jaslama vaspitno-obrazovni rad se sprovodi
dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Sumica jasle”, Subotica, Banijska bb- celodnevni boravak dece, u jaslicama vaspitno-obrazovni rad
se sprovodi na srpskom i dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Marjai Marija”, Subotica, ul. Karla Bitermana br. 20- celodnevni boravak dece i pripremni predSkolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Nas Biser”, Subotica, ul. Eduarda Rusijana bb — celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, obrazovno-vaspitni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Pinokio”, Subotica, ul. Venac bratstva i jedinstva bb— celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku i madarskom jeziku;

“Veverica”, Subotica, ul. Zrinjskog i Frankopana br. 13 — celodnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama
se vaspitno-obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Pal¢ica”, Subotica, ul. Tolstojeva br. 8 — celodnevni boravak i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku, dvojezi¢no na srpskom i nemackom jeziku i
dvojezicno na madarskom i nemackom jeziku;

“Mandarina”, Subotica, Arsenija Carnojevi¢a 41- celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama se vaspitno-
obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Zeka”, Subotica, Gunduli¢eva br. 39 — celodnevni boravak i pripremni predskolski program, vaspitno-
obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Ciciban”, Subotica, Igmanska br. 1 — celodnevni boravak dece i pripremni predSkolski program,
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vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Pera Detli¢”, Subotica, Beogradski put br. 47 — celodnevni i poludnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Sanda Marjanovi¢”, Subotica, Pazinska br. 4 — celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku i dvojezi¢no na srpskom i engleskom
jeziku;

“Alisa”, Subotica, Aksentija Marodica bb — celodnevni boravak dece 1 pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Mala sirena”, Subotica, Mohacka br. 33 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku, dvojezi¢no na srpskom i
engleskom jeziku, u jaslama vaspitno-obrazovni rad se sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom
jeziku;

“Kalimero”, Pali¢, Marka Oreskovica br. 21 — celodnevni boravak dece i pripremno predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama se vaspitno-
obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Kekec”, Pali¢, Pala Papa br. 14 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program, vaspitno-
obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Hajdi”, Subotica, Ivana Sari¢a br. 32 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Kolibri”, Subotica, Ivana Gorana Kovacic¢a br. bb - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama se vaspitno-
obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Poletarac”, Subotica, Matije Gubca br. 31 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Lastavica”, Subotica, DragiSe MiSovica br. 21 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku i dvojezi¢no na srpskom i engleskom
jeziku;

“Plavi Zec”, Subotica, Bajski put br. 22 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Bubamara”, Subotica, Ivane Brli¢ Mazurani¢ br. 2 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Mak Perd”, Subotica, Ciko$ Bele br. 2 — celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku, dvojezi¢no na srpskom i
madarskom jeziku, u jaslicama se vaspitno-obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom
jeziku;

“Snezana”, Subotica, Slobodana Penezi¢a Krcuna br. 5 — celodnevni i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Neven”, Subotica, Rade Koncara br. 25 — celodnevni boravak dece i pripremni predSkolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku i madarskom jeziku, i dvojezi¢no na srpskom i
madarskom jeziku;

“Marija Petkovi¢-Suncica”, Subotica, Skerliceva br. 4a-8 — celodnevni i poludnevni boravak dece i
pripremni predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na hrvatskom jeziku;

“Mastalica”, Subotica, MajSanski put br. 87 — celodnevni, poludnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku, u jaslicama
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

“Kockica”, Baymok, JNA br. 29 — celodnevni boravak dece, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na
srpskom jeziku, u jaslicama se vaspitno-obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom
jeziku;

“Suncica”, Bajmok JNA br. 18 — celodnevni boravak dece i pripremni predskolski program, vaspitno-
obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Lane” Rata Bajmok, Baje Pivljanina bb —poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
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vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Bambi”, Mala Bosna, Suboticka br. 37 — poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Petar Pan”, Donji Tavankut, Ive Lole Ribara br.10 — celodnevni, poludnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i hrvatskom jeziku;

“Cveti¢i” Gornji Tavankut br. 147/6 - poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Pepeljuga”, Ljutovo, Nikole Tesle br.6 — poludnevni boravak dece i pripremni predSkolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Balonci¢i”, Bikovo, Kosmajska br.32/b — poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Morska zvezda”, Stari Zednik, Vladimira Nazora br. bb — poludnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Sunce”, Novi Zednik, Nikole Tesle br. 1a —celodnevni boravak dece i pripremni predikolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Suncokret”, Backi Vinogradi, Ludoska br.4 - celodnevni, poludnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na madarskom jeziku;

“Senica”, Nosa br. 622- poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program, vaspitno-obrazovni
rad se sprovodi na madarskom jeziku;

“Duga”, Hajdukovo, Omladinskih brigada br. 29 - celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na madarskom jeziku;

“Labud”, Supljak, Halomski $or br. 3 - poludnevni boravak dece i pripremni predikolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na madarskom jeziku;

“Leptiri¢i”, Subotica, Put Edvarda Kardelja br. 114, poludnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Zlatna ribica”, Subotica, Doroslovacka br. 22, celodnevni i poludnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Maslacak”, Subotica, Cara Lazara br. 13, poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Zvoncica”, Subotica, Bajski put br. 25 - poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Marija Petkovi¢-Biser”, Subotica, Starine Novaka br. 58 — celodnevni i poludnevni boravak dece i
pripremni predSkolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na hrvatskom jeziku;

“Visibaba”, Pali¢, Trogirska br.20 - poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Mala Alisa”, Subotica, Aksentija Marodi¢a 46 — celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

“Zvezdice”, Subotica, Sabacka br.7/b - poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Mali princ”, Subotica, Sutjeska br. 82 — poludnevni boravak dece i pripremni predskolski program,
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

“Klara", Backo Dusanovo, Petra Drap$ina br. 51 — poludnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku;

"Jagodica", Kelebija, Veljka Vlahovi¢a br. 10 — celodnevni boravak dece i pripremno predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku; u jaslicama se vaspitno-
obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;

"Loptica", Bajmok, Trg Marsala Tita br.25a — poludnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se odvija na srpskom i madarskom jeziku;

»Pcelica®, Subotica, Aksentija Marodic¢a br. 28 - celodnevni boravak dece, vaspitno-obrazovni rad se
sprovodi na srpskom jeziku i u jaslicama se vaspitno-obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i
madarskom jeziku;



56. ,.Delfin“, Stari Zednik, Vladimira Nadzora br. 7c — celodnevni boravak dece i pripremni predskolski
program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na srpskom jeziku.

57. ,,Dicija sri¢a®, Donji Tavankut, Jovana Mikica br. 2 — celodnevni boravak dece, vaspitno obrazovni rad
se odvija dvojezi¢no na srpskom i bunjevackom jeziku.

58. ,,Andeli Cuvari®, Donji Tavankut, Ive Lole Ribara br. 9 — celodnevni i poludnevni boravak dece i
pripremni predskolski program, vaspitno-obrazovni rad se sprovodi na hrvatskom jeziku.

Clan 4.
Mrezu objekata pri osnovnim $kolama Cine:

1. Osnovna $kola ,,Hunjadi Janos*, Cantavir, Trg slobode br. 2, sa izdvojenim odeljenjem u naseljenom
mestu VisSnjevac, Marka OresSkovi¢a br. 23 — celodnevni i poludnevni boravak dece i pripremni
predskolski program, obrazovno-vaspitni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku;

2. Osnovna skola ,,Vladimir Nazor® Durdin, Vladimira Nazora br. 43 — poludnevni boravak dece i
pripremni predskolski program, obrazovno-vaspitni rad se sprovodi na srpskom i hrvatskom jeziku.

Clan 5.
Predskolsko obrazovanje i vaspitanje dece sa smetnjama u razvoju obavljaju:
1. Skolski centar sa domom udenika "Dositej Obradovi¢", Subotica, Zrinjskog i Frankopana br. 2;
vaspitno-obrazovni rad se sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku;
2. Osnovna i srednja $kola ,,Dr Svetomir Bojanin®, Subotica, Ivana Gorana Kovaci¢a br. 14, vaspitno-
obrazovni rad se sprovodi na srpskom i madarskom jeziku.

Clan 6.
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o mrezi decijih vrtia u ustanovama na
teritoriji Grada Subotice (,,Sluzbeni list Grada Subotice®, br.39/2021).

Clan 7.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u «Sluzbenom listu Grada Subotice», a
primenjivace se pocev od Skolske 2022/2023. godine.

ObrazloZenje

Pravni osnov: ¢lan 104. stav 3. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja (,,Sluzbeni
glasnik RS*, br.88/17, 27/18-dr.zakon, 10/19, 6/20 i 129/21) prema kojem akt o mrezi javnih predskolskih
ustanova donosi skupstina jedinice lokalne samouprave na osnovu kriterijuma koje utvrdi Vlada, ¢lan 1. i
2. Uredbe o kriterijumima za donosenje akta o mrezi javnih predskolskih ustanova i akta o mrezi javnih
osnovnih $kola (,,Sluzbeni glasnik RS, br. 21/18) kojim su propisani kriterijumi za donosenje akta o mrezi
predskolskih ustanova, ¢lan 33. stav 1. tacka 21) Statuta Grada Subotice Statuta Grada Subotice (,,Sluzbeni
list Grada Subotice®, br. 27/19-prec¢is¢en tekst, 13/21 i 16/21) prema kojem skupstina obavlja i druge
poslove utvrdene zakonom, Statutim i odlukama Skupstine.

Razlozi za donoSenje: Na osnovu upucenog zahteva PredSkolske ustanove «NaSa radost» za
donosenje akta o mrezi predskolskih ustanova na teritoriji Grada Subotice, a u skladu sa potrebama
korisnika izvrSene su promene u objektu ,,Kalimero*“ gde ¢e se vaspitno-obrazovni rad sprovoditi u
celodnevnom boravku i u pripremnom predskolskom programu, objektu ,,Mak Perd“ gde ¢e se vaspitno-
obrazovni rad sprovoditi na srpskom i madarskom jeziku, dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku i u
jaslicama ¢e se vaspitno-obrazovni rad sprovodi dvojezi¢no na srpskom i madarskom jeziku , objektu
»sunce™ gde ¢e se vaspitno-obrazovni rad sprovoditi u celodnevnom boravku i pripremno predskolskom
programu, objektu ,,Mali princ* gde ¢e se vaspitno-obrazovni rad sprovoditi na srpskom i madarskom jeziku
i objektu ,,Cvrcak®“-Gradska bolnica, gde se vise nece sprovoditi vaspitno-obrazovni rad.

U skladu sa potrebama korisnika akt o mrezi predskolskih ustanova na teritoriji Grada Subotice
obuhvata i dva nova objekta u Donjem Tavankutu, objekat ,,Dicija srica“ gde ¢e se vaspitno-obrazovni rad



sprovoditi u celodnevnom boravku dvojezi¢no na srpskom i bunjevackom jeziku i objekat ,,Andeli cuvari*
gde ¢e se vaspitno-obrazovni rad sprovoditi u celednevnom i poludnevnom boravku i pripremno
predskolskom programu na hrvatskom jeziku.

Promene su izvriene kod Skolskog centra sa domom ucenika "Dositej Obradovi¢“ gde ée se
vaspitno-obrazovni rad sprovoditi dvojezi¢no na srpskom 1 madarskom jeziku i Osnovne i srednje $kole
,Dr Svetomir Bojanin® gde ¢e se vaspitno-obrazovni rad sprovoditi na srpskom i madarskom jeziku.

Shodno odredbama ¢lana 104. stav 4. Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja, predlog
Odluke o mrezi decijih vrtiéa u ustanovama na teritoriji Grada Subotice dostavljen je na misljenje
Nacionalnom savetu madarske nacionalne manjine, Nacionalnom savetu hrvatske nacionalne manjine,
Nacionalnom savetu nemacke nacionalne manjine i Nacionalnom savetu bunjevacke nacionalne manjine.
Svi nacionalni saveti su dali pozitivno misljenje.

Odluka o mrezi decijih vrti¢a u ustanovama na teritoriji Grada Subotice sainjena je u skladu sa
odredbama Zakona o osnovama sistema obrazovanja i vaspitanja i Uredbe o kriterijumima za donoSenje
akta o mrezi javnih predskolskih ustanova i akta o mrezi javnih osnovnih §kola.

Izvrsilac: Sekretarijat za drustvene delatnosti Grada Subotice

Izvor sredstava potrebnih za realizaciju: Sredstva za sprovodenje ove odluke su obezbedena u
budZetu Grada Subotice - Finansijski plan- Funcija 911- Predskolsko vaspitanje i obrazovanje.



